











Parig, 11 février 1862

Monsieur}ggurtaing
A Bordezux

Mon cher Monsieur,

Deruis longtemps je m'efforce de mettre ma correspon-
dance 3 jour sans pouvoir en venir & bout, parce gqu'sysnt un
arriéré considérable, chaque jour améne de nouvelles obligations,
et cela sans préjudice des travaux courants qui sugmentent au lieu
de diminuer, et pour lesquels les Jours ne sont pas assez longs.
Cl'est, Jje vous assure, une rude et lourde t&che gue la micnne, et
il n'y a pas de place, gquelgue lucrative gqu'elle soit, que je wvou-
lasse accepter 3 ce prix; un but aussi grand gque celui gue je
poursuis peut seul me donner la force de réaister a la Tatigue
qui souvent m'accable. Je me proposais de répondre en détail &
votre derniére lettre, mais je dois yiredonecer, le temps me manqgue
matériellement; je me borme donc é qﬁéiques réflexions générales.

J'ai vu avec une qsz?;fexﬁrémc, je wvous l'assure,

mon cher Monsieur, la persig e vos sentiments d'asnimogité

-~ -
contre M, Sabbo. S5i vous motifs personnels contre lui,

vermettez—moi de ne néler sutrement qu'en rappelant la
charité qui doit an tout vrai Spirite. 8'il y a des torts
‘d'un cbté ou de 1l'gutre,) je ne m'en fais pas juge; je n'examine
gqu'une chose : le cdté ol il y a le plus de grandeur, d'abnégation
et de générosité & l'exemple du Christ, et je me dis : de ce cbdté,
y elit-il desg torts, ils sont effacés par la charité.

1, Sabu egt un des premiers gspirites aveec leasguels
j'ai été en relation & Bordeaux, et c'est sans contredit un de
ceux gui ont le plus contribué & y propager la doctrine; jlapprécie
se. modestie, son zéle et son dévolment gui ne reculent devant sucune
peine, sucune fatigue, aucun sacrifice, payant de sa personne &
défaut de pouvoir payer de sa bourse; aussi, les Esprits gui se
communigquent 3 nous, le placent-ils szu nombre de leurs suxiliaires

aimés pour l'accomplissement des grandes choses gqui se préparent.
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Quoigue vous m'honoriez, mon cher Monsicur, 3 l1l'exemple
de beaucoup d'autres, du titre de che®, et gue je vous egtime trop
pour croire gue, dans votre bouche, ce goit une formule banzle,
sans plus de valeur gue celle de : votre treés humble gerviteur,
,§e n'ai la prétention de rien prescrire, n'imposant & personne
‘'ni mes opinions, ni ma volonté; jlaccepte l'autorité qu'on veut
bien me concéder, mais je n'en secllicite et n'en revendique sucune;
1'avenir seul décidera du degré de celle gue pourront acquérir mon
nom et mes écrits. Permettez-moi done de ne me vrévaloir de ce
titre de chef gue pour vous faire une pridre. M.Sabu est un de mes
amis, vous m'obligeriez infiniment de me laisser le soin de juger
par moi-méme s'il en est digne.

I1 est des choses bien aubtrement graves, et devant les-—
guelles les mesguines rivaelités de la terre s'effacent comme des
ombres. Des révélations d'une extréme importance viennent aujourd!
hui lever un nouveau coin du voile et présenter l'avenir sous un
jJour en guelque sorte nouveau; la route e€st déblayée de certaines

obscurités; l'horizon est tellementcéelairei, gue je puis maintensnt

marcher d'un pas ferme et ass sgns.m'arréter aux incidents du

chemin, Oh! mon cher Monsi we tout cela est grandiose! et gue
81 est donné d'entrevoir les voies

Providence doit arriver & sceo fins,

car c'est alors que com@rend la vanité de la résistance. Que

ne puis-—je vous dire to ce que je sais actuellement! Mais le
temps n'est pas encore venmu de révéler ces mystéres. Sachez seu-—
lement que tout ce gui est dit s'accomplira pour la plus grande
gloire de Dieu et le bonheur de l'humsmnité. dJe me borne 3 vous
transcrire ce gqui m'a été donné dans une récente communication.

" Yous touchez zu temps de l'accomplissement des choses
annoncées pour la bransformation de 1'humanité; heureux seront ceux
gui auront travaillé au champ du Seigneur avec désintéressement et
sans autre mobile gue la charité! Leurs journdes de travaeil leur
seront payées au centuple de ce gu'ils auront espéré. Heureux
seront ceux qui auront dit 2 leurs freéres : Frires! travaillons
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cnsemble, et unissons mnos efforts afin que le maitre trouve
1'ouvrage Pini & son arrivée, car le msitre leur dira : Venez X
moi, vous gqui &tes de bons serviteurs; vous gqui avez fait baire
vos Jjalougies et vos diucordes'pour ne nas leisser 1'ouvrage en
gouffrance! mais malheur X ceux gui, par leurs discugsions, suront
retardé 1'heure de la moisson, car l'orage viendra, et ils seront
emportés par le tourbillon ! Ils crieront : Grice! grice!, mais le
Seigneur leur dira : Pourguoi demandez-vous grice, vous gui n'avez
pas eu pitié de vos fréres, et qui avez refusé de leur tendre la
main, vous qui avez écrasé le faible au lieu de le soubenir?
Pourguoi demandez-vous grice, vous gui avez cherché votre récom-—
pense dans les joies de la terre et dans la satisfaction de votre
orgueil ? Vous l'avez déjh regue telle gue vous l'avez voulue;
n'en demandez pas davantage; les récompenses célestes seront pour
ceux gul n'auront pas demandé les récompenses de la terre. Dieu
fait en ce moment le dénombrement de sesg sgerviteurs fiddles, et

il a margué de son doigt divin ceux gui A'ont gue 1l'apparence du
dévolment, afin qu'ils n'usurpent pas'ie Balaire des servibteurs
courgsgeux, car clest 2 ceux clu_%recuieront vas gu'il va confier

les postes les plus diffic Mms, la grohde oeuvre de la régéné-

ration par le Spiritisme
miers seront les de ,int
dans le royaume des XM (L'Esprit de Vérité).

Cette comm cation emprunte un degré perticulier d'in-

te parole s'accomplirs : Les pre-

leg dermiers seront les premiers

téreét de toutes celles qui lui servent de développement. Mais,
telle qu'elle est, elle n'en est pas moins gignificative. Vous
me saurez gré, je pense, de vous en avoir en guelgue sorte donné
la primeur, car je me l'ai gue depuis deux jours.
Agréez.....
ALK,




Paris,ll de Fevereiro de 1862
(Lo Sr.Roustaing,em Bordéus)

Meu caro Senhor:

Desde algum tempo me esforgo para poér em dia a minha cor-
respond@ncia sem o consegulr,porque,tendo um atrasamento consi-
derdvel,cada dia tras novas obrigactes e isso sem prejuizo dos
trabalhos em curso gue aumentam em vez de diminuirem e para os
quals os dias nfo sZo bastante &ongaiiﬁgasseguro-lhv,rude e pesad
sada a minha tarefa,e nfio hd colocagfo,porE. mais lucrativa gue
fOsse,que eu quisesse aceitar a &s:ze custo, S unm objetive tio
grande como o que persigo pode dar-me a fOrga de resistir 3 fa-
diga que muita vez me acabrunha. Eu me propunha responder por-
menorizadamente & sua dltima carta,mas devo renunciar a isso,
Por me faltar materialmente o tempoj;limito-me pois a algumas re-
flexBes gerais.

"

Vi com extremo pesar,asseguro-lhe,meu csro Ssnho;,a persis-
t€ncia de seus sentimentos de animosidade contra o Sr Sabd. Se o
Semhor tem motiveos pessoais contra &le,permita-me n%o me envol-
ver néles senfo para lhe lembrar a caridade que deve animar todo
verdadeiro Espirita.Se houve ag os de wm ou de outro lado,nfo
me fago de juiz dgles; sé me p+n§:E&rex:minar umna coisa: o lado
em. que hajz - maior grande )

'egacio e generosidade a0 exemplo
¥ houve ofensas ¢ foram perdoddas

do Cristo,e me digo: d La A
caridosaméntie.
0 Sr.Sabd & um ads imeiros Espiritas com os quais fiz re-

lagles em Bordéus,e € um dos que mais contribuiram para propagar
a Doutrina Espirita a2li.Eu aprecio-lhe a mod€stia,o zélosa dedi-
cagdo que nfo recuam diante de nenhum trabaltho,nenhuma fadiga,ne-
nhum sacrificio,pagando com esfargo pessoal o gque ndo pode pagar
do prdprioc bolso.Também os Espiritos gque se comuniczm conosco o
colocam no nimeroc de seus auxiliares estimadoss,para a realizagﬁo
das grandes cois@s gue se preparam.

Embora o Senhor me honre,meu caro Amigo.,a exemplo de muitos
outros,com o titulo de chefe,e eu o estime bastante para crer gue,
na sua hoca,isso BESG:pagseccduma férmula banal sem mais valor do
cue a de : seu humilde servo,n2o tenho a pretensfo de prescrewer
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nada,nfio impondo a ninguém nem minhas opiniSes nem mirha vontade;
acelto a autoridade que me gueiram conceder,porém ndo solicito
nem reivindico nenhuma;56 o futuro decidird o grau da que poderdo
adquirir meu nome e minhas obras.Permita-me pois nSo mé prevalecer
dés. e titulo de chefe para lhe fazer uma sdplica.0 Sr.Sabd € um
de meus amigos;ficareirimensadenté Gbrigado:do Senhior, se me dei-
xar o cuidado de julgar por mim mesmo se 8le € digno de minha ami-
zade .

Existem por outro lado coisas bem graves,diante das guais
as mesquinhas rivalidades da Terra se apagam como sombras.Reve-
lagBes de extrema importincia vém hoje ercucr uma ponte de véu
mova e apresentar o porvir sob uma luz de alguma sorte nova.C
caminho estd désimpedidocdelcertascabscusidades;o horizontessstd
de tal modo claro que posso agora caminhar com passo firme e se-
giuro sem me deter em incidentes da estrada .Oh!i,meu carc Amigo,
como tudo isso € grandicso! E como o Homem se sente pegueno quari-
do lhe ¢ dado entrever as vias misteriosas pela gqual a Providéncia
deve chegar a Ssus Fins,porque ¢ entio que se compreende a innfidc
2idade da resisténcia.Como possc eu @&zer=lhe tudo o gque sei atu-
almente! Mas ainda nfo chegou.qgggﬁgg de revelar €sses mistérios.
0%, @ito se cumprird para a maior
Jdade da Humanidade.Limito-me a lhe
uma recente comunicag¢fo espfritas

Saiba somente que tudo o que.
gldria de Deus e para a fe@i
transmitir o que me £

empe do cumprimento das coisas anuncia-
a Humanidadejbem-aventurados serfo aqué-

"Estais prdximo
1 -~
das para a transformacaoe
les que tiverem lavrado no campo do Senhor com desinterésse e sem
outro mdvel que & Caridade! As didrias de trazbalho lhes serfo pa=

N 2 "~ L

gas 2o ceéntuplo do gue selesperavam.Ben-aventuradeos serfo aguéles
que disserem a seus irmfos: IrmZfos! Trabzlhemos juntos e unamos
nossos esforgos a fim de gque o Mestre encontre a obra aczbada em
Seu Advento,porque o Mestre lhes dird: - 'Vinde & mim,vds que sols
bons serves:vds que fizestes calar vossas rivalidades e disedrdias
para nio deixar a obra em moral'Mag,desventura para aquéles gue,
por su=zs discussCes,tiverem retardado a hora da colhelig,ponuyue o

-

temporal chegard e €les serfo arrastadospelo turbilhfo! Clema-
»
=)

r8o: PerdZol Perdfo! lMas o Senhor lhes dird: - 'por que pedls per-
- - R 1‘1 -y

- s




= e
VoS que nflo tivestes piedade de vossos irmfos,e gue recusastes
estender-lhes a mfo,vés que abatestes o fraco em vez de o sus-
tentar? Por que pedis perdﬁo,vés que procurastes vossa recom-
pensa nag alegrias da Terra e na satisfagfo de vosso orgulho %

J€ a recebestes tal como querieis;nfo pegails a maisjas recom -
pensas celestes ficarfio para acnéles que nfSo tiverem pedido re-
compensas terrestres.Deus e&bd Fazendsinesie momento.. o cadas-
tro de Seus Servos fileis e marcemdosua: Dedo os que nio t8m se-
nfio a aparfneia da dedicag¥o,a fim de que nf¥o usurpem o saldrio
dos Servos corajosos,porque ¢ aos que nfo recuarem jue Rle vai
confiar os postos mais diffceis na grande obra da regeneragio
pelo Tspiritismo,e esta sentencga serd cumprida: Ne Reino 'dos Céus,
os primeirds (da ‘Tefra) serfo’'os dltiflosjecos Wltimos serfo os
primeiros.” ( Espfrito A VERDADE)

Esta comunicagfo recebe um grau particulsr de interésse de
t8das as que lhe servem de desenvolvimento.Mas,tal qual &,nfo &
menos significativa. O Senhor levard z bem,en penso,de lha haver
dado-é&m -« estrdia,pois ela me veio 2 m36.hd dois dias,

Queira...e. '

A

N.de B. & cdpia carbdnice dq;zﬁ 2 recebeu do punho de A.K.,em
tinta,as palavras in "Mefisieur Roustaing & Bordeaux" e as
finaig "Agréez" e MA.H bem assim,recamaduras-das letris: esra-
ecldas ou desaparecidas noYdecalco.Essas coisas,é Sbvio,nfo apa-
reccm em cliché.’s duas palavras riscadas e substitufdas famnbdu:

o foram a tinta.A autenticidade @ubegrdfied, ¢ indiscutivel.
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